Pour pouvoir utiliser le DCP, vous devez programmer le matériel et installer le pilote.
Pour vous aider a commencer a configurer la machine et installer le pilote et les logiciels,
veuillez lire le “Guide d’installation” et suivre ces instructions simples.

Installation du DCP

Installation du Pilote et du logiciel

L'Installation est Terminée !

Pour avoir le pilote le plus récent et pour trouver la meilleure réponse a votre probléme ou a votre
guestion, accédez directement au Brother Solutions Center & partir du pilote ou allez &
http://solutions.brother.com

ou

http://www.brother-uk.com

Conservez ce “Guide d'Installation Rapide”, le Guide de I'Utilisateur et le CD-ROM fournis dans
un endroit commode pour pouvoir a tout moment les consulter facilement et rapidement.
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Installation du Pilote et du logiciel

At your side.

Configuration
du DCP

Windows®

Mac® 0s
8.6-9.2

Mac® OS X 10.1/
10.2.1 ou plus récent


http://solutions.brother.com
http://www.brother-uk.com

B Comment commencer

I Composants du Carton

1. Panneau de Commande
2. Levier de déverrouillage du
capot du scanner

3. Capot du scanner
4. Capot document

Empileur de sortie papier

_Cartouches d'Encre
(Noir, Cyan, Jaune, Magenta)

(Pour la Belgique)

(Pour la Suisse)

Cordon d'Alimentation

Céble USB
(Pour la Belgique)

Les composants dans le carton peuvent étre différents d'un pays a l'autre

Conservez tous les matériaux d'emballage et le carton.

m Vous devez utiliser un cable USB qui convient a votre systéme

m Le céble d'interface n'est pas un accessoire standard. Veuillez acheter un cable d'interface USB qui
convient a votre systeme. (Pour la Suisse)

m N'utilisez qu'un cable d'interface USB ne mesurant pas plus de 2 métres de long

I Panneau de Commande

S

PRINT-COPY-SCAN

N

@OpcP

Print Print
Index Options Image

PhotoCapture Centre

1. Photo Capture Centre et

brother DCP-4020C

Paper Type Copy Quali ity

Copy Options Colour Copy

® O

touches On/Off (marche/arrét)

2. Ecran a cristaux liquides (LCD)

4. Pavé numérique

3. Touches de navigation

Pour plus de détails sur le panneau de commande, voir "Vue d’ensemble du panneau de commande
du DCP-4020C" au Chapitre 1 du Guide de I'Utilisateur.

5. Touches Numérisation et Copie
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Avertissement Conseil ['Utilisateur

Avertissements devant
étre respectés pour éviter
d'éventuelles blessures.

Précautions devant étre
respectées pour utiliser
correctement le DCP et
pour ne pas
'endommager.

Notes et astuces utiles a
se rappeler lorsqu'on
utilise le DCP.

Référence au Guide de
I'Utilisateur.




Installation du DCP

Dépose des Protections

1

0 Enlevez la bande de protection.

Ne raccordez PAS le cable USB. Le
® cable USB est raccordé lorsqu'on
installe le pilote.

Fixation de I'empileur de
sortie papier

0 Tirez sur le levier de déverrouillage du capot
du scanner pour ouvrir le capot, puis
soulevez-le pour I'ouvrir entiérement.

Levier de
déverrouillage du
Capot du scanner
capot du scanner
@ Fixez I'empileur de sortie papier sur la fente
de sortie du papier.

Empileur de
sortie papier

0 Fermez I'empileur de sortie papier ainsi que
le couvercle du scanner.

Couvercle
scanner

Empileur de
sortie papier

Extension de I'empileur
de sortie papier

3 Fixation du bac a papier

0 Insérez le bac a papier en le positionnant
par-dessus dans la partie arriere du DCP.




4 Chargement du Papier

IEE' Vous pouvez charger jusqu'a 100 feuilles
de papier de 80 g/m?.
Pour plus de détails, voir “Volume de
papier dans le bac a papier” au Chapitre 2
du Guide de ['utilisateur.

0 Déployez en éventail la pile de papier pour
éviter les bourrages et les mauvaises
alimentations.

9 Dépliez le support de papier, puis saisissez
et faites coulisser le guide papier en
fonction de la largeur de papier.

Support du Papier

Guide de largeur de papier

0 Sans forcer, insérez le papier.
Vérifiez que la face imprimée est dessus et
que le papier est en dessous du repére
maximum.

Repere papier
maximum

Papier

imprimé

Installez le cordon
d'Alimentation

5

0 Raccordez le cordon d'alimentation.

Cordon d'Alimentation
(pour la Suisse)

Ne raccordez pas encore le cable
USB.

A Avertissement

m Le DCP doit étre équipé d'une prise d’alimentation
raccordée a la terre.
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Installation du DCP

Installation des
Cartouches d'Encre

0 Vérifiez que I'appareil est sous tension.
L’écran affiche :

@ Tirez sur le levier de déverrouillage du capot
du scanner pour ouvrir le capot, puis
soulevez-le pour I'ouvrir entiérement.

Levier de

déverrouillage du
capot du scanner

0 Soulevez I'empileur de sortie papier ainsi
que le couvercle des cartouches d’encre.

Empileur de
sortie papier

e Retirez les cartouches de protection en
plastique jaune.

Cartouche de protection l

Ne jetez pas les cartouches de protection en
plastique jaune. Vous en aurez besoin plus
tard pour transporter I'appareil.

@ Insérez les cartouches d’encre dans les
fentes pour chaque couleur jusqu’au clic.
Veillez & NE PAS décoller le film de la
cartouche.

@ Fermez le couvercle des cartouches
d’encre, I'empileur de sortie papier et le
capot du scanner. Lors de la premiere
installation du DCP, I'appareil va préparer le
systéme de tube d’encre unique Brother
pour sa premiere utilisation. Ce processus
ne se produira qu’une fois, lors de la
premiere installation des cartouches
d’encre. Le processus de préparation
durera jusqu’a quatre minutes.

Couvercle
scanner

Empileur de
sortie papier <z

Couvercle des
cartouches d’encre

L’écran affiche :

d’encre si elles n’ont pas besoin
d’étre remplacées. Les sortir
risque de réduire la quantité
d’encre et le DCP ne saura plus
guelle quantité d’encre reste
dans la cartouche.

® » NE RETIREZ PAS les cartouches




S

NE secouez PAS les cartouches
d'encre. En cas de taches
d’encre sur la peau ou les
vétements, lavezimmédiatement
au savon ou au détergent.
Brother vous recommande
fortement d’utiliser les
cartouches d’encre livrées avec
I'appareil. Nous vous
recommandons aussi d’utiliser
uniquement des cartouches
d’encre de remplacement de la
marque Brother. Si vous utilisez
ou tentez d’utiliser des encres ou
des cartouches pouvant étre
incompatibles dans votre
appareil, vous pouvez
endommager I'appareil et
I'impression peut étre d’'une
qualité médiocre. Notre garantie
ne s’applique pas aux problémes
résultant de I'utilisation d’encres
ou de cartouches provenant de
fournisseurs tiers non autorisés.
Pour protéger votre
investissement et garantir la
qualité d’'impression, utilisez
toujours des cartouches d’encre
de rechange et des fournitures
ayant la marque Brother.

Veillez a NE PAS insérer et sortir
trop freguemment les
cartouches. Le faire entrainerait
une fuite d’encre au niveau de la
cartouche.

Si vous mélangez les couleurs, en installant
une cartouche d'encre a la mauvaise

position, vous devrez effectuer plusieurs
nettoyages de la téte d'impression apres
avoir corrigé l'installation de la cartouche.
(Voir “Nettoyage de la téte d’'impression” au
chapitre 15 du Guide de I'Utilisateur.)
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Installation du DCP

Veérification de la Qualité
& des Blocs de Couleur et
de I'Alignement

0 A la fin du cycle de nettoyage, I'affiche a Etape A :Vérification Qualité
cristaux liquides indique : Bloc Couleur

0 L’écran affiche :

9 Vérifiez que le papier est chargé dans le bac

a papier.
Apppfyez sur la touche Colour Copy. Verifier la qualité des quatre blocs de
couleur, composés de lignes courtes,
0 Le DCP commence a imprimer la FEUILLE imprimeés sur la feuille.
DE VERIFICATION DE QUALITE (NOIR/CYAN/JAUNE/MAGENTA)
D'IMPRESSION (uniquement pendant _ _ _ o
l'installation de la cartouche d'encre initiale). @ si toutes les lignes sont claires et visibles,

appuyez sur la touche (@ sur le pavé
numeérique pour passer a 'lETAPE B :
Contréle de I'alignement.
--OU---
] Etape A de vérification Sivous remarquez qu'il manque des petites
lignes, appuyez sur la touche @ sur le
pavé numérique et passez a @.

Etape B de vérification

Mauvais

0 L’écran vous demande si la qualité de
'impression est bonne pour chacune des
couleurs. Appuyez sur la touche @ ou sur
la touche @ sur le pavé numérique.

Apres avoir sélectionné la touche (@ (OUI)
ou la touche @ (NON) pour chaque
couleur, I'écran affiche :

Appuyez sur latouche @ (OUI), ensuite, le
DCP commence le nettoyage des couleurs.
Une fois le nettoyage terminé, appuyez sur
la touche Colour Copy. Le DCP
commence a imprimer la FEUILLE DE
VERIFICATION DE QUALITE
D'IMPRESSION a nouveau et revient a la
premiére opération de 'lETAPE A.



Etape B :Vérification de

I'Alignement

0 L’écran affiche :

Vérifiez la page test 600 dpi et 1200 dpi pour
voir si l'lllustration No.5 correspond le mieux
a I'échantillon qui est OK (No.0). Appuyez
sur la touche (D si l'illustration No.5
correspond.

OK sample
LU
\ B =

MNo.5

600 DPI
R
Dol R
o HM\}W\HHHLHHHMHH\HU\LWM\
R ST
EREEE SN

Si un autre numéro d'impression d'essai
donne un meilleur résultat pour 600 dpi ou
1200 dpi, appuyez sur la touche @ pour
sélectionner NON et passer a I'étape @.

Pour 600 dpi, sélectionnez le numéro entre 1
et 8 qui correspond le mieux a I'échantillon
No.0 et entrez-le a I'aide du pavé numérique.

Pour 1200 dpi, sélectionnez le numéro entre 1 et
8 qui correspond le mieux a I'échantillon No.0.

La vérification de la qualité est maintenant
terminée.

c
el
=]
©
2
=
2
=
<
o
O

Windows®

Mac® 0s
8.6-9.2

Mac® OS X 10.1/
10.2.1 ou plus récent

o
O
o
Q@




Installation du DCP

Régler le contraste de
I’écran LCD

Vous pouvez ajuster le contraste de I'écran LCD pour
obtenir un affichage plus net et plus vif. Si vous avez
des difficultés & voir I'écran de votre position, nous
vous recommandons les réglages de contraste
suivants pour améliorer la qualité de lecture.

0 Appuyez sur Menu/Set, @D, @.

@ Appuyez sur pour augmenter le
contraste.

—--OU---
Appuyez sur () pour diminuer le
contraste.

0 Appuyez sur Menu/Set.
e Appuyez sur Stop/Exit.

Réglage de la Date et de
I'Heure

0 Appuyez sur la touche Menu/Set.

9 Appuyez sur la touche .
0 Appuyez sur la touche @.

e Tapez les deux derniers chiffres de I'année.
Appuyez sur Menu/Set.

(par exemple entrez 0, 3 pour 2003.)

@ Tapez les deux chiffres du mois. Appuyez
sur Menu/Set.

(par exemple entrez 0, 9 pour septembre.)

@ Tapez les deux chiffres du jour. Appuyez
sur Menu/Set.

(par exemple entrez 0, 6.)

0 Tapez I'heure exprimée en utilisant le
format des 24 heures. Appuyez sur
Menu/Set.

(par exemple entrez 1, 5, 2, 5 pour 3h25 de
lapres-midi.)

@ Appuyez sur la touche Stop/EXxit.

I'étape @), appuyez sur la touche

W Si vous voulez recommencer & partir de
Stop/Exit.



Sélection de votre

langue

10 (Suisse : Allemand,
Francais, Anglais.

Belgique : Néerlandais,

Francais, Anglais)

Vous pouvez choisir la langue d'affichage des
messages sur I'écran LCD.

0 Appuyez sur la touche Menu/Set, (D, @.
@ Appuyez sur la touche pour

sélectionner votre langue d'affichage puis
confirmez avec Menu/Set.
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Installation du Pilote et du logiciel

J co-ROM fourni (MFL-Pro Suite)

Vous pouvez trouver diverses informations sur le CD-ROM.

(
. L\:) Installer le logiciel
Wi ndOWS® Vous pouvez installer les pilotes d'lmprimante, de
Scanner ainsi que les divers utilitaires, y compris
PaperPort®, TextBridge® et PhotoPrinter® 4.

'DCP-4020C  MFEL-Pro Suite i'r _921
o = = Documentation
Installer le logiciel . . y .
Affichez le Guide de l'utilisateur et les autres
& oocumentation documents en format PDF. (afficheur inclus)

f.@ Brother Solutions Center

2 e @ Brother Solutions Center
: Vous pouvez accéder au Brother Solutions Center qui
est un site Web donnant des informations sur les
produits Brother, y compris des questions
fréquemment posées (FAQ), des Guides de
I'Utilisateur, des mises & niveau de Pilotes et des
Conseils pour utiliser votre appareil.

3

S Aide
Astuces utiles.

Quitter

Macintosh®

é Programme d’installation de pilotes pour
MFL Pro Suite

O——————E WL Prosute———— P H Vous pouvez installer les pilotes d'imprimante et
a scanner pour OS 8.6 - 9.2.
MFL-Pro Suite Driver Installer Mac 05 % DocumentsDOCU ments

Affichez le Guide de 'utilisateur et les autres
documents en format PDF.

Readre! Cocurnents

arcsort PhotoPrinter® 4

Le logiciel Arcsoft PhotoPrinter® 4 permet d'éditer et
d’'imprimer vos images ; il comprend des modéles qui
vous aident a imprimer plusieurs images sur une
seule page et il peut tronquer, faire tourner et ajouter
des effets spéciaux sur I'image.

Brother Solutions Center ArcSoft

S

4] ID

mac0sx Mac OS X (pour Native Mac OS X 10.1/10.2.1
uniquement)

Vous pouvez installer le pilote d'imprimante et le
pilote du scanner pour Mac OS X.

E Brother Solutions Center

Vous pouvez accéder au Brother Solutions Center qui
est un site Web donnant des informations sur les
produits Brother, y compris des questions
fréquemment posées (FAQ), des Guides de
I'Utilisateur, des mises a niveau de Pilotes et des
Conseils pour utiliser votre appareil.

ReadMe! Consultez-moi!
Vous pouvez obtenir des informations importantes
ainsi que des conseils pour le dépannage.

10



Installation du Pilote et du logiciel

Suivez les instructions sur cette page pour votre systeme d'exploitation.

@n Pour les utilisateurs de Windows® 98/98SE/
% ME/2000 Professional/XP Allez a la
=
<
% Pour les utilisateurs de Mac® 0S 8.6 2 9.2 .. Allez a |
®
ﬁ
o
c
v
(]
=

% Pour les utilisateurs de Mac® OS X 10.1 / 10.2.1 ou o]
Allez a la

11
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Installation du Pilote et du logiciel

%“\ Pour les utilisateurs de Windows® 98/98SE/M /2000 Pr of essional/X P

12

Vérifiez que vous avez executé les instructions de I'Etape 1 “Installation du

DCP”, pages 2 a 9.

Suite, vous devrez d'abord le désinstaller. A
partir du menu Démarrer, sélectionnez
Programmes, Brother, Brother MFL-Pro
Suite, Désinstallation, et ensuite suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran.

W Si vous avez précédemment installé MFL-Pro

Sivous utilisez Windows® 2000 Professional:

Pour avoir accés aux fonctions de PhotoCapture
Center™ & partir de votre ordinateur, il se peut
que vous ayez tout d'abord a installer une mise a
jour de Windows® 2000.

Installez la mise a jour Windows 2000® a partir

des programmes d'installation de MFL-Pro

Suite.

Vous pouvez l'installer en suivant les étapes

ci-dessous :

1. Suivez les étapes d'installation de @ a @.

2. Cliquez sur OK pour démarrer l'installation de
la mise a jour.

3. Cliquez sur OK pour redémarrer votre PC

4. Aprés le redémarrage de 'ordinateur,
l'installation se poursuit automatiquement.

Si l'installation ne se poursuit pas
automatiqguement, ouvrez a nouveau le

menu d’installation de MFL-Pro Suite en

double-cliquant sur setup.exe a partir du
répertoire racine du CD-ROM Brother, et
continuez & partir de l'opération @ pour

installer MFL-Pro Suite.

Vérifiez qu'aucune carte mémoire n'est
insérée dans le lecteur du DCP.
o Débranchez le DCP de la prise secteur et
débranchez-le de votre ordinateur si vous
avez déja raccordé un cable USB.

(pour la Suisse)

9 Allumez votre ordinateur.
(Pour Windows® 2000 Professional/XP,
vous devez ouvrir une session en tant
qgu'administrateur.)

0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre
lecteur de CD-ROM.

e Cliquez sur la langue de votre choix.

@ Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installer le logiciel.

'DCP-4020C  MFL-Pro Suite ,

W®]  Brother Solutions Center

P hice

Si cette fenétre ne s’affiche pas, utilisez

W Windows® Explorer pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine du CD-ROM Brother.



Windows®

@ Cliquez sur MFL-Pro Suite dans
I'Application Principale.

Installer le logiciel

| §

Weri Frnciza

ns optionnelles

ea=a
cutter

MFL-Pro Suite renferme le pilote
d'Imprimante, le pilote de Scanner,
ScanSoft® PaperPort®, ScanSoft®
TextBridge® et les polices True Type.
PaperPort® est une application de gestion
de documents qui permet d'afficher les
documents numérisés. ScanSoft®
TextBridge®, intégré dans PaperPort®, est
une application OCR qui convertit une image
en texte et qui l'insére dans votre logiciel de
traitement de texte par défaut.

0 Cliquez sur Installer.

Sivous voyez |'écran suivant, cliquez sur OK
pour installer les mises a jour Windows®.
Apreés l'installation des mises a jour, votre
PC redémarre et poursuit automatiquement
l'installation.

x

& Certaines mises & jour de Windows doivenk Btre instalies avant Minstalation du logiciel MFL-Pro Sute,
Pour installer cette mise & jour eiquez sur OF.

Aprés que le PC est redémarré, linstaliation continuera aukomatiquement.

Si linstallation ne se poursuit pas
automatiquement, ouvrez a nouveau le menu
Installation en double-cliquant sur le programme
setup.exe surle Brother CD-ROM, et continuez
a partir de l'opération @.

@ Lorsque la fenétre PaperPort® 8.0 SE Setup
s'affiche, cliquez sur Suivant.

¥ PaperPort 8.0 SE - Installation

Assistant InstallShield de PaperPort 8.0 SE

Lassistant Installshield va installer PaperPart 2.0 SE sur votre:
systéme. Pour continuer, cluez sur Suivant.

@ Aprés avoir lu et accepté le Contrat de
Licence, cliqguez sur Suivant pour saisir vos
informations d'utilisateur.

4 PaperPort 8.0 SE - Instalation

Informations sur Futisateur

oo
L LociciL E Les ELEMENTS comees Fourues nANS LE CAORE DE CET Accom Sgumkaton:
o LICENGE, £ HON VENDUS, £ PEUVENT £V o
s ez v

Copier

cer [

JoU DUTILISER CE LOGICIEL DE QUELQUE MANERE QUE CE SOIT, VOUS ENGAGE &

[RESPECTER LES TERMES ET CONDITIONS DE CET ACCORD, ET VOUS DEVENEZ L'UNE
Accor.

/ 4

o) e |

<mrscsae ([ sien> A

@ Sélectionnez Par défaut et cliquez sur
Suivant.

& PaperPort 8.0 SE - Installation

Type dinstallation

Sélectionnez le type dinstalation qui vous convient.

 Par défaut
Le programme sera nstallé dans

C:{Frogram Files\Scansoft|FapsrFort)

@  Installation personnalisée
Selectionnez e dossier dinstallation cu programme,

) <

<Evé:édemf Suvant > ] amnder |
| ).

SCar

@ Cliquez sur Installer et PaperPort®
commence l'installation sur votre

ordinateur.

Vatre systéme est prét a nstaller PaperPort 50 SE.

ez sur stale pou conmercer Trstalaton
Pour Quiter Mstant, clausz s Ader

e

Copiecesnouvea irs

Installation du Pilote et du logiciel
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Installation du Pilote et du logiciel

%“\ Pour les utilisateurs de Windows® 98/98SE/M /2000 Pr of essional/X P

@ Une fois I'écran d'enregistrement ouvert, @ Lorsque la fenétre Contrat de Licence
effectuez votre sélection et suivez les Logiciel s’affiche, cliqguez sur Oui.
instructions qui s'affichent.

2 Enecgistiement en lgne PaperPort 8.0 SE

Frocédez & Fenvegisement de volre prodhit.

T laret

ot
Pappel dans 7 jours st BHEl

@ Sélectionnez Standard, et ensuite cliquez
@ Cliquez sur Terminer pour terminer sur Suivant.

l'installation. Les fichiers d'application seront copiés sur
votre ordinateur.

i PaperPort 8.0 SE - Installation

Liinstallation est terminée.

Type dinstallation
PaperPort 2,0 SE a été installé, Ciquez sur Terminer pour
auitter IAssistant.
2 convi

Choisisse? s type dirtala
Cliquez sur e type dinstal

£ Standard L & avec les
Flecommands pour la plpat des uilsateurs.

' que vous souhatez installr

s pouve? chisi les option
Recommandé pour es uilisateLrs avancés

@ Lorsque la fenétre d'installation de MFL-Pro
Suite s’affiche, cliquez sur Suivant.

Bienvenue dans MnstallShield Wizard de Brother
MFL Pro Suite.

, Utilisateurs de Windows® 98/98SE/Me
O Allez ala gage 15
o (G o | Utilisateurs de Windows® 2000 Professional
Si vous avez précédemment installé MFL-Pro 0 Allez ala page 17
W Suite, vous dgvrez d'abord le désinstaller. A Utilisateurs de Wlndgws® XP
0 Allez a la page 18

partir du menu Démarrer, sélectionnez
Programmes, Brother, Brother MFL-Pro
Suite, Désinstallation, et ensuite suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran.

14



Windows®

Uniqguement pour les utilisateurs de Windows

98/98SE/Me

®

@ Raccordez le céble d'interface USB a votre
PC, et ensuite raccordez-le au DCP.
Lorsque cet écran apparait, allumez le DCP
en branchant le cordon d'alimentation.

tallati

Si vous utilisez un cable USB :

1. Carnectez le MFC 3 volre P aves e cable USE puis ensuite alumez e MFC.
2 Sélectionnez e por BRUSE.

Il faudra quelques secondes pour que I'écran
d’installation s’affiche.

L'installation du pilote Brother démarre
automatiquement. Suivez les instructions qui
s’affichent & I'écran.

Sélectionnez BRUSB: USB Printer Port, et
ensuite cliquez sur Suivant.

@ Acceptez le nom d'Imprimante par défaut en

sélectionnant Oui, et ensuite cliquez sur
Suivant.

Assistant Ajout dimprimante

Vérifiez que vous avez suivi les instructions des étapes @ a (® pages 12 a 14.

@ Sélectionnez Oui (recommandé), et

ensuite cliquez sur Terminer. Une page
d'essai sera imprimée pour que vous
puissiez vérifier la qualité de l'impression.

[Assistant Ajout dimprimante

Si la page d'essai est imprimée
correctement, cliqguez sur Oui. Si vous
cliguez sur Non, suivez les messages
affichés a I'écran pour corriger le probleme.

Brother DCP-4020C

Page de test de limpimante teminée

Une page de test est envoyée & limprimante. En
fonetion de la vitesse de volre imprimante, la page de
test sera imprimée dans une ou det minutes.

La page de test montre biigvement les possibilités de
limprimarte paur imprimer des graphiques e des textes
e fourrit aussi des informations techniques & propos du
pilote dimprimante

La page de test sest elle imprimée correctement 7

Le fichier README.WRI s’affiche.
Veuillez lire ce fichier qui contient des
informations de dépistage de pannes puis
fermez-le pour continuer l'installation.

“clela] sinl a] I lel- 3l
icm— | Ay )|

BROTHER MFL-Pro SUITE —
FICHIER LISEZ-MOI
CE FICHER CONTIENT DES MISES A JOUR IMPORTANTES.

VEULLEZ IMPRIMER UNE COPIE DE CE FICHER ET LA CONSERVER AVEC VOTRE GUDE DE
LUTIISATEUR MFC BROTHER POUR REFERENCE ULTERIEURE.

Windows 98/198SE/Me

2 co fichier lors du processus d'installation du logiciel, veuillez le fermer quand
ur terminer installation.

=
I WO /|

Installation du Pilote et du logiciel
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Installation du Pilote et du logiciel

%“\ Pour les utilisateurs de Windows® 98/98SE/M /2000 Pr of essional/X P

@ Cliquez sur Terminer pour relancer votre
ordinateur.

agramme Brother MFL Pro Suite

@ Une fois que l'ordinateur a redémarré,
cliquez sur Oui pour que le Control Center
se charge chaque fois que Windows® est
lancé. Le Control Center apparaitra sous
forme d’icone dans le plateau des taches.
Si vous cliquez sur Non, la touche Scan to
du DCP sera désactivée.

Smaitll %]
Voulez-vous que le modue de conile MFL Pro sof chargé aufomaiguement
au dimarage dusystéme 7

Sivous cliguez su ¢Non, s optons ¢ Numéiser vers un fichier» et e Numésier vers emal »
serontdésactvées,

Hon

Méme si vous sélectionnez NON, vous

W pourrez plus tard lancer Brother Control Center
pour pouvoir utiliser la touche Scan to. Voir
Chargement Automatique de Brother Control
Center, Chapitre 10 dans la Documentation
(Guide de I'Utilisateur) sur le
CD-ROM.

Les pilotes de I'lmprimante et du
Scanner Brother ont été installés et
I'installation est maintenant terminée.

Allez a la page 19
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Windows®

Uniquement pour les utilisateurs de Windows®

2000 Professional

Vérifiez que vous avez suivi les instructions des étapes @ a (® pages 12 a 14.

@ Raccordez le cable d'interface USB a votre @ Le fichier README.WRI s’affiche.
PC, et ensuite raccordez-le au DCP. Veuillez lire ce fichier qui contient des
Lorsque cet écran apparait, allumez le DCP informations de depistage de pannes puis
en branchant le cordon d‘alimentation. fermez-le pour continuer l'installation.

it o Famato
Dlzle) sl 4] xlvlel-| 2
| [ =1 zfv 2l &f= 2| =]

s : 5

Cable de connexion

BROTHER MFL.Pro SUITE =
FICHIER LISEZMOI

Si vous utilisez un cible USB :

1. Connectez le MFC & volie PC avec le cable USB puis ensuite allumez le MFC.

ot s T por e Fimasiion. "3
P o Lo

@ Cliquez sur Terminer pour relancer votre
ordinateur.

@ Une fois que l'ordinateur a redémarré,
cliquez sur Oui pour que le Control Center se
charge chaque fois que Windows est lancé.
Le Control Center apparaitra sous forme
d’icbne dans le plateau des taches.

Si vous cliquez sur Non, les touches Scan
to du DCP seront désactivées.

Il faudra quelgques secondes pour que
I'écran d’installation s’affiche.

L'installation du pilote Brother démarre

automatiquement. Suivez les instructions D) Bz .

i s'affichent a I'é
q u I S a I C e n a e Cran . Sivous cliquez sur « Non », lzs options « Numériser vers un fichier » et « Nunéiiser vers e-mail
seront désactivées

T o

@ Si les boites de dialogue Signature

numeérique non trouvée s'affichent, Méme si vous sélectionnez NON, vous pourrez
cliqguez sur Oui pour installer le pilote. W plus tard lancer Brother Control Center pour

pouvoir utiliser la touche Scan to. Voir
Chargement Automatique de Brother Control
Center, Chapitre 10 dans la Documentation
(Guide de I'Utilisateur) sur le CD-ROM.

Les pilotes de I'lmprimante et du
e Scanner Brother ont été installés et
(E=] ERE l'installation est maintenant terminée.

Allez a la page 19

Installation du Pilote et du logiciel
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Installation du Pilote et du logiciel

%“\ Pour les utilisateurs de Windows® 98/98SE/M /2000 Pr of essional/X P

I Uniguement pour les utilisateurs de Windows® XP

Vérifiez que vous avez suivi les instructions des étapes @ a (® pages 12 a14.

@ Raccordez le cable d'interface USB a votre

PC, et ensuite raccordez-le au DCP.

Lorsque cet écran apparait, allumez le DCP

en branchant le cordon d'alimentation.

Brother MFL Pro Suite Installation,

Il faudra quelques secondes pour que
I'écran d'installation s’affiche.
L'installation du pilote Brother démarre

automatiquement. Suivez les instructions

qui s’affichent a I'écran.

18

® Le fichier README.WRI s'affiche.
Veuillez lire ce fichier qui contient des
informations de dépistage de pannes puis
fermez-le pour continuer l'installation.

e et
Olz|a| 82 | «|vjel-|
s —1 0w 02 [ T 1)

@ Cliquez sur Terminer pour relancer votre
ordinateur.

Les pilotes de I'lmprimante et du
Scanner Brother ont été installés et
I'installation est maintenant terminée.

Allez ala page 19



Windows®

I Installation du logiciel PhotoPrinter® 4 en option

o Insérez le CD-ROM fourni dans votre
lecteur de CD-ROM.

9 Le menu principal du CD-ROM s’affiche.
Cliquez sur Installer le logiciel.

=101
DCP-4020C MFL-Pro Suite (

° Installer le logiciel

& pocumentation

W& Brother Solutions Center

P hice

Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez
Windows® Explorer pour exécuter le
programme setup.exe a partir du répertoire
racine du CD-ROM Brother.

0 Cliquez sur PhotoPrinter® 4 dans le menu
Applications en option et suivez les
instructions qui s’affichent a I’écran pour
terminer l'installation.

Installer l¢ logiciel

Installation du Pilote et du logiciel
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Installation du Pilote et du logiciel

K

N\ Pour lesutilisateursdeMac® OS X 8.6- 9.2

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'Etape 1 “Installation du
DCP”, pages 2 a 9.

0 Débranchez le DCP de la prise secteur et @ Raccordez le cable d'interface USB a votre
débranchez-le de votre Macintosh® si vous Macintosh®, et ensuite raccordez-le au
avez déja raccordé un cable interface. DCP.

< %%@ﬁl

Ne raccordez pas le DCP a un port
USB sur un clavier ou un hub USB
non alimenté.

@ Allumez votre Macintosh®.

0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre 0 Allumez le DCP en branchant le cordon
lecteur de CD-ROM. d'alimentation.

9 Double-cliquez sur I'icone MFL-Pro Suite
Driver Installer pour installer les pilotes
d'imprimante et de scanner.

[O=——-=8wWLPosuite=———=8H
‘I 8
Q @ A partir du menu Apple®, ouvrez le
Sélecteur.

llll File Edit View Special Help

About This Computer |
@ A la fin de l'installation, redémarrez votre \ am..wmm.",

Macintosh®. i T —
Gl Recent Documen ts b

20



Macintosh®

@ Cliquez sur l'icdne du logiciel MFL-Pro
Color que vous avez installé. A droite de
Sélecteur, sélectionnez I'imprimante que
vous souhaitez utiliser.
Fermez le Sélecteur.

]

Sélecteur

AppleShare

MFL Pro Color

[

Connectez a:

DCP-40200

Impression

de fond: @ Oui Q) Non

AppleTalk

@ Activé
@ Désactive FUI-7.6.2

Les pilotes de I'lmprimante et du
Scanner Brother ont été installés et

l'installation est maintenant terminée.

Installation du logiciel
PhotoPrinter® 4 en

option

lecteur de CD-

ROM.

o Insérez le CD-ROM fourni dans votre

@ Double-cliquez sur le dossier ArcSoft.

]

ES} MFL-Pro Suite

HE

a

MFL-Pro Suite Driver

Installer Mao 08 8

S

VOUS concerne.

0 Double-cliquez sur le dossier langue qui

O G ArcSoft ==FE18
& |
Duteh English
French German
eatian Fortuguese
Spanish Swedish
[l Dz

9 Double-cliquez sur I'icbne PhotoPrinter

Installer et pour effectuer I'installation,
suivez les instructions qui s’affichent a

I'écran.

O

N}

(2] =]

=

PhotoPrinter Installer

ID

=]
S

Installation du Pilote et du logiciel
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Installation du Pilote et du logiciel

2 Pour les utilisateursde Mac® OS X 10.1/10.2.1 ou plus récent

Vérifiez que vous avez exécuté les instructions de I'Etape 1 “Installation du
DCP”, pages 2 a 9.

0 Débranchez le DCP de la prise secteur et @ Raccordez le cable d'interface USB a votre
débranchez-le de votre Macintosh® si vous Macintosh®, et ensuite raccordez-le au DCP.

avez déja raccordé un cable interface.

Ne raccordez pas le DCP a un port
USB sur un clavier ou un hub USB
non alimenté.

@ Allumez votre Macintosh®.
0 Allumez le DCP en branchant le cordon
0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre d'alimentation.

lecteur de CD-ROM.

9 Double-cliquez sur le dossier Mac OS X
pour installer le pilote de limprimante et du
scanner.

‘8606 BB WFL-Pro Suite y
<& ]

MFL-Pro Suite Driver Mac OS X N .
rateler @ Ouvrez l'icone Macintosh HD.

e 3
= [L}

Rej.qe! Documents

@ " | @)
wiTe E
Brother Solutions Center ArcSoft v
3

@ Double-cliquez sur 'icéne

MFLPro_Color.mpkg. Suivez les @ Ouvrez le dossier Applications.
instructions qui s'affichent a I'écran. Ouvrez le dossier Utilitaires.

\e 06 {7 Mac 05 X =
* =

MFLPro_Colorpka Readme_0SX

Calculator Chess

22



Macintosh®

@ Ouvrez l'icone Print Center.

CPU Monitor

Applet Launcher

ColorSync Utility

DigitalColor Meter

'v.]

AirPort Setup Assistant

Directory Setup

Y

option

0 Insérez le CD-ROM fourni dans votre

; Installation du logiciel =
, b1 PhotoPrinter® 4 en 23
AirPort Admin Utility Apple System Profiler 8

lecteur de CD-ROM.

9 Double-cliquez sur le dossier ArcSoft.

@ Cliquez sur Ajouter imprimante....

8086 Liste des imprimantes
7@ Them Tyve Erat

O %gwbﬁoﬁjmgﬁ

.
A S - -

0 Double-cliquez sur le dossier langue qui
VOus concerne.

O

Brother Solutions Center

| v Services de répertoires

S

Nom Type

G Arcsot — 16

Annuler Ajouter

@z
3

oF
@
T |

@ Sélectionnez DCP-4020C, puis cliquez sur
Ajouter.

i
&

@
g
El

i
&

g

o0 Liste des

usB i

i
v

Fr—

Installation du Pilote et du logiciel

Type
Brother .__lor 1.20

= o
o
0
H

S

D

_E
@ Double-cliquez sur l'icéne PhotoPrinter s 8
Installer et pour effectuer I'installation, X @
Modele dmprimante - Séecton awomatiave.. 1+ Y suivez les instructions qui s’affichent a =
| o (@) | recran. g3
C
; . . O=——04 =————8-H =g
@ Sélectionnez Quit Print Center dans le
menu Print Center. m
: w\mu- Imprimantes
?u Sue Cenue u impression. .. )—j‘d
Services » PhotoPrint;r Installer
Masquer Centre d'impressicn Al
Masquer les autres
Tout afficher =

Le pilote de I'lmprimante et du Scanner
Brother a été installé et I'installation est
maintenant terminée.
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Marques Commerciales

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

PhotoCapture Centre est une marque déposée de Brother International Corporation.

© Copyright 2003 Brother Industries, Ltd. Tous droits réservés.

Windows et Microsoft et sont des marques déposées de Microsoft aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
Macintosh est une marque déposée d’Apple Computer, Inc.

PaperPort et TextBridge sont des marques déposées de ScanSoft, Inc.

PhotoPrinter est une marque déposée d’ArcSoft.

Smart Media est une marque commerciale de Toshiba Corporation.

Compact Flash est une marque commerciale de SunDisk Corporation.

Memory Stick est une marque commerciale de Sony Corporation.

Chaque société dont le titre logiciel est mentionné dans ce manuel dispose d’'un Accord de Licence Logiciel
spécifique pour ses programmes prives.

Tous les autres noms de marques et de produits mentionnés dans ce manuel sont des marques déposées
de leurs sociétés respectives.

Rédaction et Publication

Ce manuel a été rédigé et publié sous le contrble de Brother Industries Ltd., et il couvre les derniéres descriptions
et spécifications de produits.

Le contenu de ce manuel et les spécifications de ce produit peuvent étre modifiés sans préavis.

Brother se réserve le droit de modifier, sans préavis, les spécifications et les informations figurant dans ce présent
manuel et ne sera pas responsable des préjudices (y compris des préjudices indirects) résultant des informations
présentées ici, entre autres, sans pour autant s'y limiter, des erreurs typographiques et d’autres erreurs
concernant le manuel.

Ce produit doit étre utilisé dans un Environnement Professionnel.

©2003 Brother Industries, Ltd.
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